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PF sulla Product fiche Informations sur la fiche | Informationen iiber das | Informatie over het Informacion sobrela Informagdes na ficha do | Uppaifter i 0 pa Tietoja [¢] i databladet 8 KapTouke Toote efiketi teave Informacija mark&juma
S scheda del prodotto | information, according to |du produit selon 65/2014 | Produkt-Datenblatt gemaf | productblad volgens ficha del product produto de acordo com a| (EU) 65/2014 produkteti  [uanenws B cooTeeTcTBUM ¢ | vastavalt 65/2014 saskana ar 65/2014
FABER secondo 65/2014 65/2014 65/2014 65/2014 Conformanoh014  [Porma 65,2074 et enligt 65/2014 65/2014 mukaisesti henhold til 65/2014 65/2014
305.0703.267 s Nome del fornitore Supplier's name Nom du fournisseur | Name des Zulieferers Naam van de leverancier [Nombre del proveedor | Nome do fornecedor [ Leverantsrens namn  [Navnet tl T nimi L navn 2% Tarnija nimi Piegadataja
. . nosaukums
M [0 i Model du modéle | Ident-Daten des Modells ficati van del modelo 4o do modelo T Mogenu | Mudeli identifitseerimine | Modela identifikacija
P2568 modello het model mallitunniste
AEChood| Consumo energetico | Annual Efficiency Consommation Jahrlicher Jaarlijks energieverbruik |Consumo de energia | Consumo anual de Arlig energiforbrukning | Arlig energiforbruk Vuotuinen Arligt Tofosoe Aastane energiatarve Gada efektivais
AEChood 74,8 kWh / a annuale Consumption d'énergie annuelle Energieverbrauch anual energia energiankulutus aneKTpOSHeprin patéring
EEC | Classediefficienza | Energy Efficiency Class | Classe defficacité jeeffizi Energ| Clase de eficiencia Classe de eficiéncia i Knacc aHepi i o Klass 2
EEC B energetica énergétique energética energética ddpekTiBHOCTU Klase
FDEhood [ Efficienza Fluid Dynamic Efficiency | Efficacité [ Eficiencia Eficiéncia dinamica dos effektivitet [ Vi ydraulisk effektivitet | Iy T Skidruma dinamiska
FDEhood 23.6 fluidodinamica fluidodynamique efficiéntie fluidos effektivitet hydtysuhde dhcpeKTHBHOCTS tohusus ofekiivitate
- FDEC | Classe di efficienza | Fluid Dynamic Efficiency | Classe defficacité Clase de eficiencia Classe de eficiencia | Flodesdynamisk Klasse for fluiddynamisk |Virtausdynaamisen Hydraulisk Knacc i T Sk\dm a dinamiskas
FDEC B fluidodinamica Class fluidodynamique efficiéntieklasse fluidodinamica dinamica dos fluidos | effektivitetsklass effektivitet luokka i tohususe klass ates klase
LEhood | Efficienza luminosa | Lighting Efficiency Efficacité lumineuse | Li I ici Eficiencia luminosa ia de iluminaga Caetosast i
efektivitate
LEhood 64 qu/ Watt LEC | Classe diefficienza | Lighting Efficiency Class | Classe defficacité Klasse der L lase de eficiencia Classe de eficiéncia de Knacc caeToBoit o Klass
luminosa lumineuse se luminosa iluminagéo sse sse SchepexTUBHOCTU efektivitates klase
LEC A GFEhood| Efficienza di filtrazione | Grease Filtering Efficacité de lafiltration | Effizienz der Fettfilter Veffilteringsefficiéntie | Eficiencia de la filtracion | Eficiéncia de fiitragem [ F F F Rasva filtreerimise Tauku fitrésanas
antigrasso Efficiency anti-graisse de grasa de gorduras erotusaste UNETPALMN Xupa tohusus efektivitate
GFEhood 75,1 % GFEC | Classe di efficienzadi | Grease Filtering Classe d'efficacité de la | Effi der Clase de eficienciade | Classe de eficiéncia de | Fetiltreringseffektivitets | Klasse for F Knacc Ri imi Tauku filtrésanas
filtrazione antigrasso | Efficiency Class filtration anti-graisse | Fettfilter sse filtracion de grasa filragem de gorduras | Klass fettfiltreringseffektivitet | erotusasteen luokka | klasse UNETPALMN XUpa tohususe klass efektivitates klase
GFEC C Qmin | Flusso daria a velocita | Air flow at minimum Flux dair a lavitesse | Luftstrom bei geringster | Luchtstroom op Fijo de aire a velocidad | Fluxo de ar naregulagac Luftflsde vid Luftgiennomstremming | limavirta Luftstromsvaerdi ved | MuHuMansHasi ckopocTs. Ohuvool Minimalais gaisa
minima speed minimum eblasestufe minimale snelheid minima de velocidade minima | minimihastighet ved laveste hastighet i i i noToka miinimumkiirusel pliismas atrums
Qmin 290 m3, / h Qmax [ Flusso d'aria a velocita | Air flow at maximum Fluxdair alavitesse | Luftstrom bei hochster | Luchtstroom op Fisjo de aire a velocidad | Fluxo de ar na regulagac Luftflsde vid Luftgiennomstremming | limavirta ved ckopocTe | Ohuvool Maksimalais gaisa
massima speed maximum Geblasestufe maximale snelheid méxima de velocidade maxima | maximihastighet ved hoyeste hastighet imi noToka maksimumkiirusel pliismas atrums
Qmax 570 m3 / h Qboost | Flusso dariaa velocita | Air flow at boost speed | Flux d'air ala vitesse | Luftstrom bei Luchtstroom op hoogste | Flujo de aire a velocidad | Fluxo de ar de Luftflde vid intensiv | L lImavirta L ved cKkopocTs Ohuvool intensiivsel Palielinats gaisa
intensiva intensive Intensivgeschwindigkeit | snelheid intensiva velocidade intensa hastighet ved intensiv hastighet | nopeudella intensiv hastighed BO3AYLLHOTO NoTOKa Kiirusel plismas atrums
Qboost 670 m3 /h SPEmin | Emissione di potenza | Airborne acoustical Emission de puissance | Emission der A- A-gewogen Emision de potencia Poténcia sonora Luftburet  akustikt buller Akustisk A-veld A-painotettu aéniteho | Luftbaren, akustisk, A- | 3sykousnyvenute A npu Ohukaudne akustiline A- | Gaisa akustiskas A-
sonora A ponderata in | A-weighted sound Power sonore ponderée A dans | gewi nde |acstica A ponderada en | ponderada A emitida no | for A-vikt lydeffektutslipp via luft | iimassa vaegtet lydeffektemission | MuHUManbHom ckopocTi kaalutud helivimsuse | svértas skanas jaudas
52 aria a velocita minima | Emission at minimum  [T'air a la vitesse minimum | in der Luft bei geringster | lucht bij minimale el aire a velocidad ar na regulagao de Ijudeffektutslapp vid  [ved laveste hastighet ved emissioon emisija minimalaja
SPEmin dbA snelheid minima velocidade minima imihastighet i atruma
65 SPEmax | Emissione di potenza | Airborne acoustical Enmission de puissance | Emission der A- A-gewogen Emision de potencia Poténcia sonora Luftburet akustiskt buller| Akustisk A-veid A-painotettu sniteho | Luftbéren, akustisk, A- | 38ykouanywerite A npu Ohukaudne akustiline A- | Gaisa akustiskas A-
SPEmax dbA sonora A ponderata in | A-weighted sound Power | sonore pondérée A dans idsemissieinde |acustica A ponderada en | ponderada A emitida no | for A-viktade lydeffektutslipp via luft | iimassa vaegtet lydeffektemission | MakouMansHoit ckopocTu | kaalutud helivdimsuse [ svértas skanas jaudas
aria a velocita massima | Emission at maximum | Iair  la vitesse in der Luft bei héchster | lucht bij maximale el aire a velocidad ar na regulaggo de ljudeffektutslapp vid  [ved hoyeste hastighet [ maksiminopeudella ved BO3AYLLIHOTO NoToKa emissioon emisija maksimalaja
68 Sp Geblasestufe snelheid axi velocidade méxima maximihastighet maksimumshastighed maksimumkiirusel truma
SPEboost dbA ‘SPEboost| Emissione di potenza | Airborne acoustical [Emission de puissance | Emission der A- ‘A-gewogen Emision de potencia Poténcia sonora Luftburel akusnskt buller| Akustisk A-veid A-painoleltu daniteho | Luflbaren, akuslisk, A- | 38yKouanyseriue A npu Ohukaudne akustiine Gaisa akustiskas A-
sonora A ponderata in | A-weighted sound Power [ sonore pondérée A dans | gewi idsemissieinde |actstica A ponderada en | ponderada A emitida no | fér A-vik lydeffektutslipp via luft | iimassa vaegtet i CKopocTU Ackaalutud helivsimsuse | svértas skanas jaud:
aria a velocita intensiva | Emission at boost speed I'air a la vitesse intensive | in der Luft bei iucht bjj hoogste el aire a velocidad ar com velocidade Iudeﬂekmlslapp vid  |Ved intensiv hastighet | nopeudella ved intensiv hastighed | Bo3aylLHoro noToka emissioon intensiivsel emisija paaugstii
PO 0,49 Watt i i snelheid intensiva intensa intensiv hastighet Kirusel Struma
PO | Consumo di corrente in | Power C in |cC de in Off inde |Consumo de energiaen | Consumo de energia no ing i i avslatt tavassa islukket | Tl Toka B Toitetarve valjalilitatud | Energijas patérins
Ps N/A Watt modalita off off mode courant en mode off vit-stand modo off modo de desativagdo | franlage tilstand pois padlta tilstand pexumte BIKN (off) reziimis izslégta rezima
Ps Consumo di corrente in | Power C in | Ce de in in de Consumo de energiaen | Consumo de energia no o i i tavassa i e Ka B pexume | Toitetarve ootereziimis Energijas patérind
Pl modalita standby standby mode courant en mode Standby stand-bystand modo standby modo de espera standby-lage hviletilstand valmiustila standbytilstand oxupaHys (standby) gaidisanas rezima
stand-by
F 1.2 Pl |Informazioni [Additional Informations Zusétzliche Extra i 5 Tilla Lisétietoja Yderligere MononHuTentHas Lisateave vastavalt Papildus
> junti i i é i gemaR | volgens 66/2014 conforme is de acordo | enligt 66/2014 int. 66/2014 (EV) inger i B 66/2014 informacija
69.0 secondo 66/2014 according to selon 66/2014 6612014 266/20144 com a norma 66/2014 mukaisesti | henhold til 66/2014  |cooTeeTcTBuMM C 66/2014 saskana ar 66/2014
EElhood ’ 6612014 66/2014
b 354.0 h F Coefficiente di Time increase factor Coefficient Koeffizient des Tijdstoenamecoéfficiént | Coeficiente de Fator de aumento de Ti Ti Ajan Ti Aja Laika
Qbep f m3, / incremento del tempo daugmentation dansle | Zeitinkrements incremento del iempo | tempo BpeNeHit faktors
temps
Pb 400 Pa EElhood [ Indice efrmenza Energy Efficiency Index | Indice d efficacité Energie-efficiéntie-index | indice de eficiencia Tndice de eficiéncia m Energiatohususe indeks | Enerdijas efektivitates
ep energeli énergé energética energética SHepreTudeckoit indekss
Qbep | Portata d'aria misurata | Measured Air flow rate at | Débit d'air mesuré & son [ Luftdurchsatz, am Punkt | Gemeten luchtdebiet op |Caudal de aire medido | Débito de ar medido no Uppman luftflsdesvarde | Malt luftmengde ved Mitattu iimavirta parhaan | Malt luftstrom i det Pacxof, Bo3yxa, Moddetud Shu vooluhulk [ 1zméritais gaisa
Qmax 670,0 m3, / h nel punto di efficienza | best efficiency point meilleur point der besten Effizienz het beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia | ponto de maior dsta punktet for beste hydtysuhteen pisteessa | optimale driftspunkt VaMEpeHHbIt B TOuKe: parima tohususe punklis | pidsmas atrums
migliore Jefficacite gemessen mejor eficiéncia eﬂektlvltetspunkt virkningsgrad HauGonbLueit visefektivakaja punkta
Wb 167.0 w adepekTiBHOCTM
ep L Pbep [ Pressione dell'aria Measured air pressure at | Pression de I'air Luftdruck, am Punkt der [ Gemeten luchtdruk op | Presion de aire medido | Presséo de ar medida | Uppmitt lufttryck vid Malt lufttrykk ved punktet | Mitattu iimanpaine Malt lufttryk i det [aenerivie Bo3ayxa, M&ddetud Shurdhk Izmerl(a\s gaisa
misurata nel punto di | best efficiency point mesurée a son meilleur | besten Effizienz het beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia | no ponto de maior bésta for beste parhaan hyd optimale driftspunkt VaMepeHHoe B TouKe parima tohususe punktis | spiedien:
WL 2,2 w efficienza migliore point d'efficacité mejor eficiéncia pisteessa HaubonbLuieit vnselekuvakaja punkta
schepeKTyiBHOCTM
iddl 140 lux Qmax | flusso d'aria massimo | maximum air flow Flux dair maximum max. Luftstrom Maximale luchtstroom | Flujo de aire maximo | Débito de ar maximo | Maximalt luftfiode Hoyeste ‘Suurin iimavirta Maksimal luftstrom W W Shuvool Makslmélé gaisa
Emiddle norox ids
Wbep | Alimentazione elettrica | Measured electric power électrique i Gemeten elektrisch Alimentacion eléctrica | Poténcia elétrica medida| Uppmatt elektrisk Malt elektrisk Mitattu sahkon oftoteho | Malt elektrisk effektoptag | Moaava anextposHepruy, | Mdddetud elekiri Izmérﬁ.é e\ekmska
Lwa 65 dBA misurata nel punto di | input at best efficiency | mesurée a son meilleur | Eingangsleistung im opgenomen vermogen ida en el puntode | no ponto de maior ineffekt vid bésta inngangseffekt ved parhaan hydtysuhteen | i det optimale driftspunkt | M3MepetHasi 8 Touke voimsussisend parima | jaudas
efficienza migliore point d'efficacité Bestpunkt eficiencia mejor eficiéncia effektivitetspunkt punktet for beste pisteessa Hau tGhususe punktis vlsefekﬂvékajé punkta
efficiéntiepunt SpcpeKTUBHOCTU
WL Potenza nominale del | Nominal power of the Puissance nominale du [ Nennleistung der Nominaal vermogen van Polencla nominal del Poténcia nominal do Markeffekt for Nominell effekt til Hy )2 -
sistema di illuminazione [ lighting system systéme d'éclairage | Beleuchtung het istema de sistema de nominelle effekt i CUCTeMbI o sisiémas nominala
jauda
Emiddle | lluminazione media del [ Average illumination of | Eclairage moyen du DI it verlichting media del &0 média belysning lysstyrke Cpearins ocee Vidgals apgaismojuma
sistema di the lighting system on systéme sur la plaque | Ausleuchtung des van het sistema de iluminacion | produzida pelo sistema | dver kokytan il lysstyrke ] cucTeMel Ha | keskmine valgustugevus | sistém:
illuminazione sul piano | the cooking surface: de cuisson Kochfelds verlichtingssysteem op | en el plano de coccién | de iluminagéo na over pa BapOUHO/ NaHen
ottura het kookopperviak superficie de cozedura Sanas virsmas
Lwa | Livello di potenza Sound power level at the | Niveau de puissance Nivel de potencia Nivel de poténcia L a vid L a ved L ved YpoBeHb 3BYKOUINY4eHUs Helivimsuse tase Skanas jaudas limenis
sonora allimpostazione [ highest setting sonoreason max. Einstellung uin de hoogste stand  [aciistica con el ajuste  [sonora na reguiagdo de |maximiinstalining hoyeste innstilling i IpU Ma korgeimal seadistusel pie visaugstaka
massima paramétrage maximum 5 velocidade maxima HacTpoiike uzstadijuma
CONSIGLIPERIL | ENERGY SAVING TIPS |[CONSEILS POUR RATSCHLAGE ZUR TIPS VOOR CONSEJOS PARAEL [CONSELHOS PARA [RAD FOR RAD FOR ENERGIANSAASTONE | TIPS TIL PEKOMEHI.IALIMVI no ENERGIASAASTUNGU | PADOMI ENERGIJAS
RISPARMIO 1) When you start L’ECONOMIE ENERGIEEINSPARUNG |ENERGIEBESPARING |AHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA UVOJA ENERGIBESPARELSE | 3KOHO ANDED TAUPISANAI
ENERGETICO cooking, switch on the | D’ENERGIE 1) Zu Beginn des 1) Schakel de afzuigkap | 1) Cuando se comienza  [1)Ao comegar a 1) Starta koksflakten | 1) Start kjokkenviften pa | 1) Kéynnisté liesituuletin GHEPI'OI'IOTPEEHEHVIH 1) Toidu valmistamise 1) Kad Jiis saka(

1) Quando si inizia a
cucinare, azionare la

range hood at minimum
speed, to control

1) Lorsque vous
commencez a cuisiner,

Kochvorgangs die Haube
bei niedrigster

op de laagste snelheid in
wanneer u met koken

acocinar, accionar la
campana a a velocidad

cozinhar, ligue o
exaustor na velocidade

med min. hastigheten

Iavesie hastighet nér du.

1) Teend emhastten ved
i

nér du borjar

du begynder

1) B Hauane rotosku
BKOYUTE BLITAXKY Ha

alustamisel lilitage
plidikumm huniiskuse

&diena gatavos:
{esligt minimalo bveiku

cappa a velocita moisture and remove | activez Ia hote a la eblasestufe aktivieren, | begint om de minima para controlar la | minima, para controlar a |er att kontrollera Fontolire Saledes cKopocTu ansi [ kontrolli all hoidmiseks ja | nosGcaja atrumu, lai
minima per controllare | cooking odor Vitesse minimum pour | damit die Feuchtigkeit | vochtigheidsgraad te | humedad y eliminar los e eliminar os och fierne matosen. ja hajun poistamiseksi | kan du koniroliere KOHTPO#! YpoBHA BnaxHocT |toidulshnade Kontroletu mitrumu un
Tumidita ed eiminare gl | 2) Uss boost speed only |contraler Mhumidité et | abgesaugt und regelen en kookluchtjes | olores de cocina cheiros da cozinha | matos. 2) Bruk kun intensiv kit fugthalten og fleme |1 yAaneHus ua kyxeut eemaldamiseks aizvakiu ediena
odori di cucina when is strictly dliminer les odeurs de | Kochgertiche beseitigt | te verwijderen 2) Utilizar la velocidad ~ [2)Utilize a velocidade  |2) Anvand den intensiva hasnghel nar det er helt |2) Kayta suurta nopeutta | mados. sanaxos minmumKirusel sisse | gaiavosanas arormat.
2) Usare la velocita | necessary cuisine. werden 2) Gebruik de hoogste  |intensiva sélo cuando  [intensa apenas quando |hastigheten endast nr | nedvendi vain kun se on 2) Anvend kun intensiv  |2) 2)K 2) lzmantot
imensiva solo quando | 3) Inrease therange  (2) Nutisez laviesse  (2) Die Snelheid aloen wanneer |sea det ar absolut 3) K ku Kjokkenviftens |valtiamatonts Rl i ot or | Aopoera pacerer At | et s S15. kol see paaugsinatu atrumu
sirettamente onlywhen |intensive lorsque cela it pesit necesario 3)Aumente a velocidade [nédvandigt. hastighet ved stor ) Lisa liesituulettimen | hojst nodvendigt. Tonbio Kora 310 on rangelt vajalik tika tad, ja tas ir

Tsapontof vapor |est strictement nur dann benutzen, wenn arhoog d snainbid | 3) Aumentar la velocidad |db exaustor apanss.— |3) Oka kksfiakiens | dampmende. nopeutta vain kun hoyryn | 3) Foreg kun noteikli nepieciesams.
3) Aumentare la makes it necessary nécessaire. Sich viel Dampf Sket, | van de afzuigkap alleen  |de la campana sélo quando a quantidade de |hastighet endastnar |4) Hold kipkkenviftens | maara sita vaati hastighed, nar 3) Moskiwaiire ckopocte | pliidikummi Kirust ainult | 3) Palielinat tvaiku
velocita della cappa | 4) Keep range hood filter |3) Augmentez la vitesse | 3) DI wanneer de cuandolorequierala |vapor produzido o oo mngder anga | fiferrenireneforen ' |4) Pidallestuuletimen | dampmasngden krzsver | paGoT BTN Tomkto s kulauru hulk nostcea arumu thal
solo quantio ficiesto | (3) clean 1o aptimize  |dé a hotte Seulement | der Haube nur bei damp dit vereist cantidad de vapor justificar raver det effekiiv fierning av fett og | suodatin tai suodattimet | det. Koraa 3Toro TpeGyer mudab selle vajalikuks | tad, ja tas ir
dalla quantita di vapore | grease and odor lorsque la quantite de | vermehrter 4)Houd hetfiteride. |4 Maniener implol | 4)Consenve o) flo(s) ) Se il atiksilzidens | maroe puhtaina rasvan 4) Hold emhzettens fedi- | Hanuuwe GonLioro Hoidke piidikumm | nepeciesams vaiku
4) Mantenere puiito il | efficiency . vapeur le requiert. Dampfentwicklung fters van de azuigkap |iiroolos filvos dela |do exaustor sempre " | erarrontrena for at suodatustehon ja hajun | og lugtfilire rene for at | konuvectea napa filter/ftrid rasva ja lohna | daudzum:
firo o pul it dela 4)Vellez a ce quo e ou | rhohen choon om de campana para optimizar |impos, para ofimizar a |optim poiston optimoimiseksi | optimere eres funkion. |4) MonaepxuasiTe dunsr / |cemaidamise tohususe. | 4) Uztur llru( us)

appa per oftimizzare les filtres de Ia hott 4) Den oder die Filter der | veilterings- en 1o eficiencia antgrasay | efitiancia te refengdo. | iudfirons ¢ ahoditet. UNBTPBI BITAXKA B WACTOM | optimeerimiseks tvaiku nosa
Felicienza anfigrasse o soient toujours propres, | Heub seuber halien, gourtleringseffcignti te | antioores de gorduras e de CocTosHIM puhastena. i oe o aptimizetu
antiodori afin doptimiser damit die Fett- und optimaliseren cheiros oNTUMATHOTO yAaneHits tauku un aromatu
et optimiert JKMpa 1 3anaxos OT roTOBKW. neitralizé3anas
anti-odeurs. wird. efekivitati.
Norme di riferimento: [Normative references: | Normes de référence : i Normas de [Normas de IR normif [H fivvii Normativas atsauces:
NIIEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 CEI EN 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC &

EN/IEC 61591
EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

CEI EN 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC SU7U4 2-13
EN 50564
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PE UA LT mMT HUY cz SK RO PL HR SL GR TR BG SR GA
PF | [osiakosa Textiuka | Gaminio mikrokortelés | Skeda tat-Taghrf A65/2014 s7. terméklappal | Informace o karté Informécie na liste Informatii de pe fisa Informacie na karcle je na kartici i Uriin fisi bilgisi, sa kapra je o Bileog Téirge de réir Uimh.
i i ) gal tal-Prodott skont nru | kapesolatos informaciok vyrobku vsouladu's | vyrobku podfa 65/2014 | produsului conform cu | produktu wedtu proizvoda prema podatkovnem listu wmma ToU Wpolévvog 65/2014'e gére Ha NpOAYKTa, CbINacHo npema 65/2014
S FABER BUPID, 3riAHO 3 65/2014 65/2014 normou 65/2014 norma 65/2014 65/2014 65/2014 izdelka v skladu s Baoel 65/2014 65/2014 65/2014
65/2014 65/2014
305.0703.267 S |Hassa nocrauanshya [ Tiekejo Isem il-fornitur A szallito neve Jméno dodavatele Meno Numele furnizorului Nazwa dostawcy Naziv dobavijada Ime dobavitelja Ovoya Tou TpopnGeur | Tedarikgi adt Ve Ha focTasuk Hasus fobasreaa Ainm an tsoléthrai
M P2568 L laerTudpikaList Mopeni |Modelio identifikacija Identifikatur tal-mudell | A készulék tij modelu modelu Indicativ model modelu dentiik podaci modela | Kwdikég Tou povréhou | Model Tanimi mg::;;quaum Ha OsHaka Moaena Aitheantéir an mhanla
AEChood |LLjopitHe crioxvusaHs [Metinis EHETQUOS ll-konsum annwali Eves dramfogyasztas Rog&ni energeticka Rogna spotreba energie| Consum energetic anual | Roczne zuzycie energii | Godi$nja potrodnja Letna poraba energije |ETroia karavaAwaen Yillik Enerji Tiiketimi oAuLIHa KOHCYMaLWs Ha | FoAuLLKba NoTpoLUtea di Fuinnimh in aghaidh
AEChood 74.8 kWh / suvartojim tal-energija spotieba energije vépyeiag ereprus enekTpuute enepruje | naBliana
’ a EEC |Knac Energijos efektyvumo | Il-Klassi tal-efficienza | Energiahatékonysagi besorolas | Tfida energetické Trieda energeticke] | Clasa de eficienta Kiasa Razred |Razred KAdan |Enerji Verimiiik Snifi | Knac Ha enepritiina Kriaca eHepreTcke ‘Aicme Eifeachttlachta
klase energetika Gginnosti Ginnosti energetica amédoong ™ Fuinnimh
EEC B FDEhood | Miapoavramiira Skystio dinaminis L-efficjenza Fluidni [ Eficienta 5 | Wydajnos¢ i ¢ Ui pretone Sivi Dinamik Etkinlik Ha Auvanue | Ei Glacht Dinimice
Gginnost Géinnost fluidodynamiczna uginkovitost dinamike amédoan AvHamukaTa Ha dnywaa | dyuaa Sreabhain
FDEhood 23.6 FDEC  [Knac riapoauamiuHoi [Skyséio dinaminio IKlassi tal-efficj asdi ji[Trida fluidni Trieda j[ Clasa de eficienta Klasa Razred Razred KAdan Enerji Verimlilik Sinifi | Knac Ha Knaca icme Ei i
klasé besorolas G&innosti aginnosti idodir it pret ke ) AVHaMuKaTa Ha cbnym:la AvHamuke dnynaa Dinimice Sreabhain
FDEC B LEhood s L-efficjenza tat-Tiawil | Vilagitasi hatékonysag 'Sveten t&innost Svetelna Geinnost Eficienta luminoasa Wydajnosé swietiia | Uginkovitost rasvjete | Svetiina uginkovitost | @wren amradoan ‘Aydiniatma Verimiligi | EQeKT/BHOGT Ha EdwkacrocT Eifeachtulacht Solais
ocBeTABaHe ocBeTbea
LEC |Knac s IKlassi ta-Effic) Vilagitasi TFida svéteiné Gginnosti| Trieda sveteing] Clasa de eficients Klasa wydajnosci Razred uginkovitosti | Razred svetine KAJGn QuITeNAS ‘Aydiniatma Verimiiik | Knac Ha eqpekTusHoeT Ha | Knaca ewikacHocTn "Aicme Effeachtilachta
LEhood 64 lux, / Wat ¢ #Q tat-Tidwil besorolas G&innosti inoasa Swietine) rasvjete uéinkovitosti amosoang Sinift ocBeTABaHE ocBeTMLEMA Solais
GFEhood | EcextvienicTe Rieballj filtravimo L-Efficjenza tal-Filtrazz irszirési Uginnost UEinnost filtrovania tuku| Eficients de fitrare Wydajnosé filtracji Uginkovitost filtriranja | UGinkovitost |ATré50an Yag Filtresi Verimiiligi Eift um
LEC A insTpalyi xupy tal iet filtrace antigrasimi thuszozu protiv masnoce $ filtracije Airoug UNTPUpaHe Ha MasHUHM_| unTpVparea MacTi Scagadh Gréisce
GFEC | Knac edpekverocti |Riebal filtravimo TKlassi @-Effigjenza Zsirszlrési hatékonysagi Tfida uéinnosti Trieda U€innosti Clasa de eficienta Klasa wydajnos¢ Razred u€inkovitosti Razred u€inkovitosti | KAaan amédoang Yag Filtresi Verimliligi Knac Ha echekTuBHOCT Ha | Knaca ediukacHocTi Aicme Eifeachtulachta um
GFEhood 751 % insTpaLi xpy efektyvumo klase {:}g:tarzgfgp A protitukové filtrace filtrovania tuku pentru filtrarea filtracji tiuszczu filtriranja protiv protimaséobne filtraciie giktpapiopatog Airoug | Sinifi UNTPUPaHE Ha MasHUHW | UNTpYpatba MacTi Scagadh Gréisce
Qmin |MoTik noBiTps npn Oro srautas minimaliu [ |I-Fluss tal-Arja Minimu | Légéramlas minimalis Pritok vzduchu pfi Prietok vzduchu pri Flux de aer la viteza Przeplyw powietrza przy| Protok zraka na Zragni pretokz Pon, atpd TNV eAdXI0TN [ Minimum hizda hava BbaayLUeH noTok npu MpoTok Basayxa npu Aershreabhadh fosta le
GFEC c ikimanbHi greiciu wagt uzu normali fordulatszamon minimaini rychlosti | minimalnej rychlosti | minima predkosci minimalnej | minimalngj brzini najmanjso hitrostjo | taxurn akist cKkopocT ] Gpaui sthusa
pana
. Qmax | ToTik nosiTpsi npu__[Oro srautas maksimaliu | II-FIuss tal-Arja Légaramias maximalis Prittok vzduchu pfi_ | Prietok vzduchu pri Flux de aer la viteza Przeplyw powietrza przy| Protok zraka na Zratni pretok z najvegjo| Por apa oTn péyioT | Maximum hizda hava | BayLLeH ook npu TIPOTOK BasAyxa npu ‘Aershreabhadh Uasta le
Qmin 290 m3/h \aKcuMansHili loreiciu Massimu wagt 2y fordulatszamon maximaini rychlosti | maximainej rychiosti | maxima predkosci maksymaine] | maksimainoj brzini hitrostio Tayumia akisi cKopocT ] Gpautin rehrea
i mali pana
570 3 /h Qboost [oTik nosiTpsi ipu | Oro srautas esant .“..Eﬁifv?!’il‘;‘a Trmeoaia [ Légaramias intenziv Pritok vzduchu pri Prietok vzduchu pri_ | Flux de aer la viteza Przeplyw powietrza przy | Protok zraka na Zragni pretok pri Por, uépa GTVEVION | Yogun hizda hava akii | BbaAyUieH nioToK rpu TIpoToK BasAyXa npit__ | Aershreabhadh ag an
Qmax m i i i greidiui | merse e fordulatszamon intenzivni rychlosti intenzivnej rychlosti | intensivé predkosci intensywnej _ | intenzivnaj brzini intenzini hitrosti raxumta YouneHa ckopocT nojavako] GpauHY Pasa | diansoor/ an Soord
SPEmin [PiseHb akycTiuroro | Garsinio slégio lygis L»Emlssjonulet Leveg6ben mért A E'"‘se primérného Vzduchom 3ireny Emlsu de putere sonora | Emisja d2wieku przy Emisija zvuéne snage | Raven emisije hrupa A,| Ekropt 61aBpiopévng [ Minimum hizda havadaki [ A-npeTerneHa ssykosa MoHaepucaHa cHara Ast Cumhachta Fuaime
Qboost 670 m3, / h wywmy B nosiTpi 3a  [ore esant minimaliam | Akustici, ippezati asszint minimalis é v%}konu A |akusticky tiak A A ponderats laaer cu | predkosci minimaingj | A-ponderirane u zraku | izra€unana v zraku pri [nXnTIKiig w&mg Adtov | akustik A-agirlikli ses MoLyHocT npu M:n(sbpnane 3BYKa EMMTOBAHOT KpO3 | A-ualaithe ar an luas iosta
v Lukanoro A npn MK, [greigiui ghall-frekwenza A fordulatszamon do vzduchu pfi merany vo vzduchu pri | vitez minimé na minimalnoj brzini | najmanjsi hitrosti aépa oY EAGYIOTN Gticti Emisyonu B aTMocchepar Ba3YX NPU MAHAMATHO]
SPEmin dbA LuBMAKOCTI. fil-velocita minima minimaini rychlosti minimainej rychlosti Tayimra MUHUMANHa cKopocY 6Gpauu
65 SPEmax |Pisens akycTuaroro | Garsinio slegio lygis | L-Emissjonijiel Levegdben mert A Emise pram&mého | Vzduchom Sireny Emisii de pulere sonora |Emisja dZwieku przy | Emisija zvugne snage | Raven emisije hrupa A, [EKTTOPTTT| OTOBIGREVNG | Maximum hizda ATipeTerTena sBykoBa | TORAEPIIGANE CHara | Asta Cumhachta Fuaime
ore esant maksimaliam | Akustici, ippezati 3 onu A |akusticky tiak A Aponderats laaercu  |predkosci u zraku 3 v zraku pri |nynTIKAG IoyGog A aTov” | havadaki akustik MOLLHOCT NP UaXBPNIsiHe | 3BYKa eMUTOBaHO KO3 | s
db. LuyMy B MOBITPI 33 A-ualaithe ar an luas uasta
SPEmax A reiciui jhall-frekwenza A maxmals forduatszamon |do vzdchu pi merany vo vzduchu pri | viteza maxima na maksimalnj brzini | najvedii hitrosti latpa oTh péyiaT Acagurliki ses Gilcii B aTMocchepara npu Tipu
mkanmoAanl make. (9 ) pa 01N [eyioT ] para npi 3AYX MU
68 il-velocita massima maximaini rychlosti maximainej rychlosti raxuTtnTa Emisyonu MaKcuMarnHa ckopocT MaKCUManHoj GpsuHu
SPEboost | PiBetb axycmworo Garsinio siegio | C-Emissjonijiel Levegdben mert A Emise pram&mého | Vzduchom Sireny Emisii de pulere sonora |Emisja dZwieku przy | Emisija zvugne snage | Raven emisije hrupa A, [EKTOPTTT| OTOBJIGREVNG | Yogun hizda havad: A-TIpeTerTieHa 3ByKoBa | [loHAepUCaHa cHara 0
SPEboost dbA Luymy B noBiTpi 38 [ore esant didéjanciam | Akustici, ippezati 4 intenziv vykonu A [akusticky tiak A A ponderata la aer cu  |predkosci uzraku v zraku pri [nXNTIKIiG I0y0oc A oTov” | akustik A-agirlikii ses | MolLHOCT npit uaxBbpRsHe Y@ EUITOBHOT (pos ﬁg,ggg’:,°g,:ad;“n?§g§
Lukanoto A nig yac  [greiGiui jhall-frekwenza A fordulatszamon do vzduchu pri merany vo vzduchu pri | viteza intensivé na intenzivnoj brzini intenzivni hitrosti lazpa oy £viovn Giicti Emisyonu B aTMocchepaTa npu 3AyX NPV NojadaHo] | na'ar e fresithe
Po 0,49 W att il-velogita intensiva intenzivni rychlosti i rychlosti raxutnra ycuneHa ckopocT Gpamnm
> PO 5 |Energijos I-konsum tal off (ki) Spotreba proudu pfi | Spotreba energie v Consum de curentin | ZuZycie pradu w trybie | Polrosnja elektrine  [Poraba toka v naginu__[KaravaAwor) peapatos |Kapall modda Glg KOHCyWaLyA K eHepriA B |[10TPOLLILa eNeKTPHMRE | [qig curmhachta agus 6 sa
P s N / A Wa tt PEXUMi BUMKHEHHS etaisui esant fil-modalita Mitfi izemmodban rezimu off rezime vypnutia modul oprit wytaczonym energije u naginu "off"  jizklopa fatn Aeiroupyia of [ Tuketimi WU3KMKOYEHO CLCTORHNE €eHepruje y UCKIBYYEHOM | mhed michta
ingtam Tatsy
Ps 5 T-konsum tal standby Spotreba proudu pfi | Spotreba energie v Consum de curentin _|Zuzycie pradu w trybie | Polrodnja elekiriéne [Poraba loka v nainu _[KaravaAwan peGuato _|Bekleme modunda gUg | KOHCYMALWA Ha eHepruA B | TOTPOLLIa ENEKTPHIHE | |gig cumhachta agus & sa
P| peXuMi OuikyBaHHS prietaisui dirbant dalita Stennua 0 rezimu standby pohotovostnom rezime | modul standby gotowosci energije u naginu Istanja pripravijenosti  |aTn Aeimoupyia avapovrig [tiketimi PexuM Ha roToeHocT eHepruje y cTaty mhéd fuireachais
budgjimo rezimu "standby" npunpasHocTn
F 12 Pl pil Tovabbi i aciok a Informatii Informacije Dodatne i Dodatne i 66/2014%¢ gore ilave | MonunHuTenna [onathe unropmaunie| Faisnéis Bhreise de réir
’ pagal i skont 66/2014 szerint v souladu ie podla i wedtug prema 66/2014 v skladu s 66/2014 TAnpogopicg paoel bilgi MHpOpMauna cbrnacHo |npema 66/2014 Uimh. 66/2014
69.0 3rigHo 3 66/2014 | 66/2014 Nru 66/2014 s normou 66/2014 | 66/2014 conform cunorma | 66/2014 66/2014 66/2014
EElhood ’ 66/2014
Qbep 354.0 m3 /h F KoedpitjieHT Laiko padidéjimo Fattur ta’ zieda fi-hin | Idéndvelési egyitthato Koeficient narlistu v | Faktor zvjenia Sasu | Coeficient de cresterea | Wspolozynnik wzrostu | Koeficijent poveéanja | Koeficient podalisanja | SuvreAeatric augnang | Siire artis faktoris KoedpuyieHT Ha amp BpeMeHcKor Fachtoir méadaithe ama
’ 36iNbLUEHHS Yacy faktorius &ase timpului w czasie vremena &asa Tou xpdvou HapacTBaHe Ha BpemeTo nosehatba
Pb 400 Pa EElhood | IHAeKC | Energijos efektyvumo L-Indlél tal-E"lé]enza Energiahatékonysagi mutato Ukazatel energelické Index energeticke] Indice de eficienta skaznik Indeks Indeks Aciking Enerji Verimlilik Indeksi | VIHA€KC Ha eHepryitHa VIHaekc eHepreTcke Innéacs Eifeachtilachta
ep eHeproedhexTuaHocTi | indeksas nergetil agin uginnosti energetic: energetycznej uginkovitosti uginkovitosti amédoang edhekTUBHOCT edmkacHocTH innimh
670.0 h Qbep | Bruipsta wanaicrs, (Ematuotas oro srauto | Ir-rata al- ﬂuss tal-arjia | A legjobb hatékonysag mellett | Prittok vzduchu méfen; | Prietok vzduchu Debit de aer masuratin | Przeplyw powietrza | Dotok zraka izmjeren na | Zraéni pretok, izmerjen | Mopoxti aépa perpnuévn| En verimli noktada Vaviepen Bb3aywieH notok | Mepenu npotok Basayxa | Rata aersreafa tomhaiste ag
Qma)( ) m 3 / OTOKY MOBITPA Y santykis esant ke}l mért léghozam v bodé nej) merany v bode punctul de eficientd mierzony w punkcie o [ mjestu najbolje pri tocki najvesje ato muslo kaAUtepng | dlctimiis hava akis orani | B To4KaTa Ha Hali-BUCOKa | y Tauku Hajsehe an bpointe éifeachtdla is
Touwji Make. KKO je masslma uclnnosn najlepdej G&innosti loptima najlepszej amédoot
w ofeklyvumo taski
Whbep 167,0 - T o ; — - - - -
Pbep oro slegis tal-arja A legjobb hatékonysag mellett | Tlak vzduchu méfeny v | Tlak vzduchu merany v |Presiune de aer Cignienie powietrza Tlak zraka izmjeren na | Zradni tlak, izmerjen prif Micon aépa perpnuévn | En verimli noktada ViamepeHo Bb3ayLLHO MepeHu npuTucak Rata aerbhri tomhaiste ag
MOBITPA y TouiLy Make, [esant d\dzlaus\am mkeﬂa fil unt | mért légnyomas. bodé nejvysi ucinnosti | bode najlepsej masuraté in punctulde mierzone w punkcie o | mjestu najbolie togki naj 10 anpeio KaAUTepng | dlgtiimiis hava basinci | Hansrare B Toukata Ha | Basayxa y Tauku Hajeefe | an bpointe éifeachtila is
WL 2,2 W kKA askui assima Ginnosti eficients optim: najlepszej i i améBang fe
Emiddle 140 lux Qmax [Make. noTik nosiTpst oro srautas |lI-fluss massimu tal-arja | maximalis légaramias madméini prittok maximalny tok vzduchu [flux de aer maxim Maksymalny przeplyw | maksimalni protok zraka | najvegji zragni pretok | péyioTn pori aépa Maximum akis hizi Bb3AYLLEH npoTok uasta
vzduct powietrza noTok Basnyxa
dBA Wbep | BuwipsiHa crioxvieana [ ISmatuota elekiros galiz |ll-kontribut tal-energija | A legjobb hatékonysag mellett E\ekmcke napajeni __ [Elektricky i Kon merany [Alimentare electrica Zasilanie elektryozne [ Elektriéno napajanje  |Elektriéno napajanje, | HAextpiki Tpogodoaia | En verimli noktada Vamepena eneitpudecka | Mepena ynasta lonchur Gumhschta it
Lwa 65 enexTpoeHepris esant didziausiam elettrika mkejel fil-punt | mért elektromos betaplalas méFené v bodé nejvyssi[v bode najleps mésurata in punctul de | mierzone w punkcie o | izmjereno na mjestu jeno pri tocki HETpNUEVN OTo aneio | dlctmis elektrik giig MOLYHOCT B TOUKaTa Ha eneKTpuyHa cHara y tomhaiste ag an bpoin
Touwi Make. KK taskui t j massima Géinnosti lG&innosti eficienta optima najlepszej najbolje najveje uc KaAUTEPNG aédoong | girisi Haii-B1COKa ecbekTUBHOCT T?m Hajsehe éifeachtulachta is 7earr
MKaCHOCTU
wL m';,m"‘;:ac nerewn [NOminall apsvietimo | llqawwa nominali | vildgitési rendszer névieges | Jmenovity v Putere nominala a Batama oo Nominalna snaga Nazivna moé sistema | OvopaaTir 10YUc Tou sisteminin nolHocT Ha |+ cHara Cumhacht aimricil an
. X é i é A 6 chorais soilsithe
T sistemos galia tas-sistema tat-tidwi i ve systému osvetieni systému osvetlenia sistemului de iluminat e onlowego sustava rasviete QWTIaHOG | nominal giic OCBETWTENHaTa CUicTeMa | CUCTeMa OCBET beta
Emiddle | Cepeauii piseHs | Vidutinis viryklés Iluminazzjoni medja | A vilégitasi rendszer Primémé osvétleni | Priemerné osvetlenie | lluminare medie a Sred P ovpreéna osvetlitev | Mégog uriopog Tou | Pisirme alaninda Cpearo oceeTsBaHe Ha | MpoceuHa jaunHa Meznsoilsit an chorais
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52 aria a velocita minima | Emission at minimum  [T'air a la vitesse minimum | in der Luft bei geringster | lucht bij minimale el aire a velocidad ar na regulagao de Ijudeffektutslapp vid  [ved laveste hastighet ved emissioon emisija minimalaja
SPEmin dbA snelheid minima velocidade minima imihastighet i atruma
65 SPEmax | Emissione di potenza | Airborne acoustical Enmission de puissance | Emission der A- A-gewogen Emision de potencia Poténcia sonora Luftburet akustiskt buller| Akustisk A-veid A-painotettu sniteho | Luftbéren, akustisk, A- | 38ykouanywerite A npu Ohukaudne akustiline A- | Gaisa akustiskas A-
SPEmax dbA sonora A ponderata in | A-weighted sound Power | sonore pondérée A dans idsemissieinde |acustica A ponderada en | ponderada A emitida no | for A-viktade lydeffektutslipp via luft | iimassa vaegtet lydeffektemission | MakouMansHoit ckopocTu | kaalutud helivdimsuse [ svértas skanas jaudas
aria a velocita massima | Emission at maximum | Iair  la vitesse in der Luft bei héchster | lucht bij maximale el aire a velocidad ar na regulaggo de ljudeffektutslapp vid  [ved hoyeste hastighet [ maksiminopeudella ved BO3AYLLIHOTO NoToKa emissioon emisija maksimalaja
68 Sp Geblasestufe snelheid axi velocidade méxima maximihastighet maksimumshastighed maksimumkiirusel truma
SPEboost dbA ‘SPEboost| Emissione di potenza | Airborne acoustical [Emission de puissance | Emission der A- ‘A-gewogen Emision de potencia Poténcia sonora Luftburel akusnskt buller| Akustisk A-veid A-painoleltu daniteho | Luflbaren, akuslisk, A- | 38yKouanyseriue A npu Ohukaudne akustiine Gaisa akustiskas A-
sonora A ponderata in | A-weighted sound Power [ sonore pondérée A dans | gewi idsemissieinde |actstica A ponderada en | ponderada A emitida no | fér A-vik lydeffektutslipp via luft | iimassa vaegtet i CKopocTU Ackaalutud helivsimsuse | svértas skanas jaud:
aria a velocita intensiva | Emission at boost speed I'air a la vitesse intensive | in der Luft bei iucht bjj hoogste el aire a velocidad ar com velocidade Iudeﬂekmlslapp vid  |Ved intensiv hastighet | nopeudella ved intensiv hastighed | Bo3aylLHoro noToka emissioon intensiivsel emisija paaugstii
PO 0,49 Watt i i snelheid intensiva intensa intensiv hastighet Kirusel Struma
PO | Consumo di corrente in | Power C in |cC de in Off inde |Consumo de energiaen | Consumo de energia no ing i i avslatt tavassa islukket | Tl Toka B Toitetarve valjalilitatud | Energijas patérins
Ps N/A Watt modalita off off mode courant en mode off vit-stand modo off modo de desativagdo | franlage tilstand pois padlta tilstand pexumte BIKN (off) reziimis izslégta rezima
Ps Consumo di corrente in | Power C in | Ce de in in de Consumo de energiaen | Consumo de energia no o i i tavassa i e Ka B pexume | Toitetarve ootereziimis Energijas patérind
Pl modalita standby standby mode courant en mode Standby stand-bystand modo standby modo de espera standby-lage hviletilstand valmiustila standbytilstand oxupaHys (standby) gaidisanas rezima
stand-by
F 1.2 Pl |Informazioni [Additional Informations Zusétzliche Extra i 5 Tilla Lisétietoja Yderligere MononHuTentHas Lisateave vastavalt Papildus
> junti i i é i gemaR | volgens 66/2014 conforme is de acordo | enligt 66/2014 int. 66/2014 (EV) inger i B 66/2014 informacija
69.0 secondo 66/2014 according to selon 66/2014 6612014 266/20144 com a norma 66/2014 mukaisesti | henhold til 66/2014  |cooTeeTcTBuMM C 66/2014 saskana ar 66/2014
EElhood ’ 6612014 66/2014
b 354.0 h F Coefficiente di Time increase factor Coefficient Koeffizient des Tijdstoenamecoéfficiént | Coeficiente de Fator de aumento de Ti Ti Ajan Ti Aja Laika
Qbep f m3, / incremento del tempo daugmentation dansle | Zeitinkrements incremento del iempo | tempo BpeNeHit faktors
temps
Pb 400 Pa EElhood [ Indice efrmenza Energy Efficiency Index | Indice d efficacité Energie-efficiéntie-index | indice de eficiencia Tndice de eficiéncia m Energiatohususe indeks | Enerdijas efektivitates
ep energeli énergé energética energética SHepreTudeckoit indekss
Qbep | Portata d'aria misurata | Measured Air flow rate at | Débit d'air mesuré & son [ Luftdurchsatz, am Punkt | Gemeten luchtdebiet op |Caudal de aire medido | Débito de ar medido no Uppman luftflsdesvarde | Malt luftmengde ved Mitattu iimavirta parhaan | Malt luftstrom i det Pacxof, Bo3yxa, Moddetud Shu vooluhulk [ 1zméritais gaisa
Qmax 670,0 m3, / h nel punto di efficienza | best efficiency point meilleur point der besten Effizienz het beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia | ponto de maior dsta punktet for beste hydtysuhteen pisteessa | optimale driftspunkt VaMEpeHHbIt B TOuKe: parima tohususe punklis | pidsmas atrums
migliore Jefficacite gemessen mejor eficiéncia eﬂektlvltetspunkt virkningsgrad HauGonbLueit visefektivakaja punkta
Wb 167.0 w adepekTiBHOCTM
ep L Pbep [ Pressione dell'aria Measured air pressure at | Pression de I'air Luftdruck, am Punkt der [ Gemeten luchtdruk op | Presion de aire medido | Presséo de ar medida | Uppmitt lufttryck vid Malt lufttrykk ved punktet | Mitattu iimanpaine Malt lufttryk i det [aenerivie Bo3ayxa, M&ddetud Shurdhk Izmerl(a\s gaisa
misurata nel punto di | best efficiency point mesurée a son meilleur | besten Effizienz het beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia | no ponto de maior bésta for beste parhaan hyd optimale driftspunkt VaMepeHHoe B TouKe parima tohususe punktis | spiedien:
WL 2,2 w efficienza migliore point d'efficacité mejor eficiéncia pisteessa HaubonbLuieit vnselekuvakaja punkta
schepeKTyiBHOCTM
iddl 140 lux Qmax | flusso d'aria massimo | maximum air flow Flux dair maximum max. Luftstrom Maximale luchtstroom | Flujo de aire maximo | Débito de ar maximo | Maximalt luftfiode Hoyeste ‘Suurin iimavirta Maksimal luftstrom W W Shuvool Makslmélé gaisa
Emiddle norox ids
Wbep | Alimentazione elettrica | Measured electric power électrique i Gemeten elektrisch Alimentacion eléctrica | Poténcia elétrica medida| Uppmatt elektrisk Malt elektrisk Mitattu sahkon oftoteho | Malt elektrisk effektoptag | Moaava anextposHepruy, | Mdddetud elekiri Izmérﬁ.é e\ekmska
Lwa 65 dBA misurata nel punto di | input at best efficiency | mesurée a son meilleur | Eingangsleistung im opgenomen vermogen ida en el puntode | no ponto de maior ineffekt vid bésta inngangseffekt ved parhaan hydtysuhteen | i det optimale driftspunkt | M3MepetHasi 8 Touke voimsussisend parima | jaudas
efficienza migliore point d'efficacité Bestpunkt eficiencia mejor eficiéncia effektivitetspunkt punktet for beste pisteessa Hau tGhususe punktis vlsefekﬂvékajé punkta
efficiéntiepunt SpcpeKTUBHOCTU
WL Potenza nominale del | Nominal power of the Puissance nominale du [ Nennleistung der Nominaal vermogen van Polencla nominal del Poténcia nominal do Markeffekt for Nominell effekt til Hy )2 -
sistema di illuminazione [ lighting system systéme d'éclairage | Beleuchtung het istema de sistema de nominelle effekt i CUCTeMbI o sisiémas nominala
jauda
Emiddle | lluminazione media del [ Average illumination of | Eclairage moyen du DI it verlichting media del &0 média belysning lysstyrke Cpearins ocee Vidgals apgaismojuma
sistema di the lighting system on systéme sur la plaque | Ausleuchtung des van het sistema de iluminacion | produzida pelo sistema | dver kokytan il lysstyrke ] cucTeMel Ha | keskmine valgustugevus | sistém:
illuminazione sul piano | the cooking surface: de cuisson Kochfelds verlichtingssysteem op | en el plano de coccién | de iluminagéo na over pa BapOUHO/ NaHen
ottura het kookopperviak superficie de cozedura Sanas virsmas
Lwa | Livello di potenza Sound power level at the | Niveau de puissance Nivel de potencia Nivel de poténcia L a vid L a ved L ved YpoBeHb 3BYKOUINY4eHUs Helivimsuse tase Skanas jaudas limenis
sonora allimpostazione [ highest setting sonoreason max. Einstellung uin de hoogste stand  [aciistica con el ajuste  [sonora na reguiagdo de |maximiinstalining hoyeste innstilling i IpU Ma korgeimal seadistusel pie visaugstaka
massima paramétrage maximum 5 velocidade maxima HacTpoiike uzstadijuma
CONSIGLIPERIL | ENERGY SAVING TIPS |[CONSEILS POUR RATSCHLAGE ZUR TIPS VOOR CONSEJOS PARAEL [CONSELHOS PARA [RAD FOR RAD FOR ENERGIANSAASTONE | TIPS TIL PEKOMEHI.IALIMVI no ENERGIASAASTUNGU | PADOMI ENERGIJAS
RISPARMIO 1) When you start L’ECONOMIE ENERGIEEINSPARUNG |ENERGIEBESPARING |AHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA UVOJA ENERGIBESPARELSE | 3KOHO ANDED TAUPISANAI
ENERGETICO cooking, switch on the | D’ENERGIE 1) Zu Beginn des 1) Schakel de afzuigkap | 1) Cuando se comienza  [1)Ao comegar a 1) Starta koksflakten | 1) Start kjokkenviften pa | 1) Kéynnisté liesituuletin GHEPI'OI'IOTPEEHEHVIH 1) Toidu valmistamise 1) Kad Jiis saka(

1) Quando si inizia a
cucinare, azionare la

range hood at minimum
speed, to control

1) Lorsque vous
commencez a cuisiner,

Kochvorgangs die Haube
bei niedrigster

op de laagste snelheid in
wanneer u met koken

acocinar, accionar la
campana a a velocidad

cozinhar, ligue o
exaustor na velocidade

med min. hastigheten

Iavesie hastighet nér du.

1) Teend emhastten ved
i

nér du borjar

du begynder

1) B Hauane rotosku
BKOYUTE BLITAXKY Ha

alustamisel lilitage
plidikumm huniiskuse

&diena gatavos:
{esligt minimalo bveiku

cappa a velocita moisture and remove | activez Ia hote a la eblasestufe aktivieren, | begint om de minima para controlar la | minima, para controlar a |er att kontrollera Fontolire Saledes cKopocTu ansi [ kontrolli all hoidmiseks ja | nosGcaja atrumu, lai
minima per controllare | cooking odor Vitesse minimum pour | damit die Feuchtigkeit | vochtigheidsgraad te | humedad y eliminar los e eliminar os och fierne matosen. ja hajun poistamiseksi | kan du koniroliere KOHTPO#! YpoBHA BnaxHocT |toidulshnade Kontroletu mitrumu un
Tumidita ed eiminare gl | 2) Uss boost speed only |contraler Mhumidité et | abgesaugt und regelen en kookluchtjes | olores de cocina cheiros da cozinha | matos. 2) Bruk kun intensiv kit fugthalten og fleme |1 yAaneHus ua kyxeut eemaldamiseks aizvakiu ediena
odori di cucina when is strictly dliminer les odeurs de | Kochgertiche beseitigt | te verwijderen 2) Utilizar la velocidad ~ [2)Utilize a velocidade  |2) Anvand den intensiva hasnghel nar det er helt |2) Kayta suurta nopeutta | mados. sanaxos minmumKirusel sisse | gaiavosanas arormat.
2) Usare la velocita | necessary cuisine. werden 2) Gebruik de hoogste  |intensiva sélo cuando  [intensa apenas quando |hastigheten endast nr | nedvendi vain kun se on 2) Anvend kun intensiv  |2) 2)K 2) lzmantot
imensiva solo quando | 3) Inrease therange  (2) Nutisez laviesse  (2) Die Snelheid aloen wanneer |sea det ar absolut 3) K ku Kjokkenviftens |valtiamatonts Rl i ot or | Aopoera pacerer At | et s S15. kol see paaugsinatu atrumu
sirettamente onlywhen |intensive lorsque cela it pesit necesario 3)Aumente a velocidade [nédvandigt. hastighet ved stor ) Lisa liesituulettimen | hojst nodvendigt. Tonbio Kora 310 on rangelt vajalik tika tad, ja tas ir

Tsapontof vapor |est strictement nur dann benutzen, wenn arhoog d snainbid | 3) Aumentar la velocidad |db exaustor apanss.— |3) Oka kksfiakiens | dampmende. nopeutta vain kun hoyryn | 3) Foreg kun noteikli nepieciesams.
3) Aumentare la makes it necessary nécessaire. Sich viel Dampf Sket, | van de afzuigkap alleen  |de la campana sélo quando a quantidade de |hastighet endastnar |4) Hold kipkkenviftens | maara sita vaati hastighed, nar 3) Moskiwaiire ckopocte | pliidikummi Kirust ainult | 3) Palielinat tvaiku
velocita della cappa | 4) Keep range hood filter |3) Augmentez la vitesse | 3) DI wanneer de cuandolorequierala |vapor produzido o oo mngder anga | fiferrenireneforen ' |4) Pidallestuuletimen | dampmasngden krzsver | paGoT BTN Tomkto s kulauru hulk nostcea arumu thal
solo quantio ficiesto | (3) clean 1o aptimize  |dé a hotte Seulement | der Haube nur bei damp dit vereist cantidad de vapor justificar raver det effekiiv fierning av fett og | suodatin tai suodattimet | det. Koraa 3Toro TpeGyer mudab selle vajalikuks | tad, ja tas ir
dalla quantita di vapore | grease and odor lorsque la quantite de | vermehrter 4)Houd hetfiteride. |4 Maniener implol | 4)Consenve o) flo(s) ) Se il atiksilzidens | maroe puhtaina rasvan 4) Hold emhzettens fedi- | Hanuuwe GonLioro Hoidke piidikumm | nepeciesams vaiku
4) Mantenere puiito il | efficiency . vapeur le requiert. Dampfentwicklung fters van de azuigkap |iiroolos filvos dela |do exaustor sempre " | erarrontrena for at suodatustehon ja hajun | og lugtfilire rene for at | konuvectea napa filter/ftrid rasva ja lohna | daudzum:
firo o pul it dela 4)Vellez a ce quo e ou | rhohen choon om de campana para optimizar |impos, para ofimizar a |optim poiston optimoimiseksi | optimere eres funkion. |4) MonaepxuasiTe dunsr / |cemaidamise tohususe. | 4) Uztur llru( us)

appa per oftimizzare les filtres de Ia hott 4) Den oder die Filter der | veilterings- en 1o eficiencia antgrasay | efitiancia te refengdo. | iudfirons ¢ ahoditet. UNBTPBI BITAXKA B WACTOM | optimeerimiseks tvaiku nosa
Felicienza anfigrasse o soient toujours propres, | Heub seuber halien, gourtleringseffcignti te | antioores de gorduras e de CocTosHIM puhastena. i oe o aptimizetu
antiodori afin doptimiser damit die Fett- und optimaliseren cheiros oNTUMATHOTO yAaneHits tauku un aromatu
et optimiert JKMpa 1 3anaxos OT roTOBKW. neitralizé3anas
anti-odeurs. wird. efekivitati.
Norme di riferimento: [Normative references: | Normes de référence : i Normas de [Normas de IR normif [H fivvii Normativas atsauces:
NIIEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 CEI EN 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC &

EN/IEC 61591
EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

CEI EN 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

EN/IEC SU7U4 2-13
EN 50564
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PE UA LT mMT HUY cz SK RO PL HR SL GR TR BG SR GA
PF | [osiakosa Textiuka | Gaminio mikrokortelés | Skeda tat-Taghrf A65/2014 s7. terméklappal | Informace o karté Informécie na liste Informatii de pe fisa Informacie na karcle je na kartici i Uriin fisi bilgisi, sa kapra je o Bileog Téirge de réir Uimh.
i i ) gal tal-Prodott skont nru | kapesolatos informaciok vyrobku vsouladu's | vyrobku podfa 65/2014 | produsului conform cu | produktu wedtu proizvoda prema podatkovnem listu wmma ToU Wpolévvog 65/2014'e gére Ha NpOAYKTa, CbINacHo npema 65/2014
S FABER BUPID, 3riAHO 3 65/2014 65/2014 normou 65/2014 norma 65/2014 65/2014 65/2014 izdelka v skladu s Baoel 65/2014 65/2014 65/2014
65/2014 65/2014
305.0703.270 S |Hassa nocrauanshya [ Tiekejo Isem il-fornitur A szallito neve Jméno dodavatele Meno Numele furnizorului Nazwa dostawcy Naziv dobavijada Ime dobavitelja Ovoya Tou TpopnGeur | Tedarikgi adt Ve Ha focTasuk Hasus fobasreaa Ainm an tsoléthrai
M P2568 L laerTudpikaList Mopeni |Modelio identifikacija Identifikatur tal-mudell | A készulék tij modelu modelu Indicativ model modelu dentiik podaci modela | Kwdikég Tou povréhou | Model Tanimi mg::;;quaum Ha OsHaka Moaena Aitheantéir an mhanla
AEChood |LLjopitHe crioxvusaHs [Metinis EHETQUOS ll-konsum annwali Eves dramfogyasztas Rog&ni energeticka Rogna spotreba energie| Consum energetic anual | Roczne zuzycie energii | Godi$nja potrodnja Letna poraba energije |ETroia karavaAwaen Yillik Enerji Tiiketimi oAuLIHa KOHCYMaLWs Ha | FoAuLLKba NoTpoLUtea di Fuinnimh in aghaidh
AEChood 74.8 kWh / suvartojim tal-energija spotieba energije vépyeiag ereprus enekTpuute enepruje | naBliana
’ a EEC |Knac Energijos efektyvumo | Il-Klassi tal-efficienza | Energiahatékonysagi besorolas | Tfida energetické Trieda energeticke] | Clasa de eficienta Kiasa Razred |Razred KAdan |Enerji Verimiiik Snifi | Knac Ha enepritiina Kriaca eHepreTcke ‘Aicme Eifeachttlachta
klase energetika Gginnosti Ginnosti energetica amédoong ™ Fuinnimh
EEC B FDEhood | Miapoavramiira Skystio dinaminis L-efficjenza Fluidni [ Eficienta 5 | Wydajnos¢ i ¢ Ui pretone Sivi Dinamik Etkinlik Ha Auvanue | Ei Glacht Dinimice
Gginnost Géinnost fluidodynamiczna uginkovitost dinamike amédoan AvHamukaTa Ha dnywaa | dyuaa Sreabhain
FDEhood 23.6 FDEC  [Knac riapoauamiuHoi [Skyséio dinaminio IKlassi tal-efficj asdi ji[Trida fluidni Trieda j[ Clasa de eficienta Klasa Razred Razred KAdan Enerji Verimlilik Sinifi | Knac Ha Knaca icme Ei i
klasé besorolas G&innosti aginnosti idodir it pret ke ) AVHaMuKaTa Ha cbnym:la AvHamuke dnynaa Dinimice Sreabhain
FDEC B LEhood s L-efficjenza tat-Tiawil | Vilagitasi hatékonysag 'Sveten t&innost Svetelna Geinnost Eficienta luminoasa Wydajnosé swietiia | Uginkovitost rasvjete | Svetiina uginkovitost | @wren amradoan ‘Aydiniatma Verimiligi | EQeKT/BHOGT Ha EdwkacrocT Eifeachtulacht Solais
ocBeTABaHe ocBeTbea
LEC |Knac s IKlassi ta-Effic) Vilagitasi TFida svéteiné Gginnosti| Trieda sveteing] Clasa de eficients Klasa wydajnosci Razred uginkovitosti | Razred svetine KAJGn QuITeNAS ‘Aydiniatma Verimiiik | Knac Ha eqpekTusHoeT Ha | Knaca ewikacHocTn "Aicme Effeachtilachta
LEhood 64 lux, / Wat ¢ #Q tat-Tidwil besorolas G&innosti inoasa Swietine) rasvjete uéinkovitosti amosoang Sinift ocBeTABaHE ocBeTMLEMA Solais
GFEhood | EcextvienicTe Rieballj filtravimo L-Efficjenza tal-Filtrazz irszirési Uginnost UEinnost filtrovania tuku| Eficients de fitrare Wydajnosé filtracji Uginkovitost filtriranja | UGinkovitost |ATré50an Yag Filtresi Verimiiligi Eift um
LEC A insTpalyi xupy tal iet filtrace antigrasimi thuszozu protiv masnoce $ filtracije Airoug UNTPUpaHe Ha MasHUHM_| unTpVparea MacTi Scagadh Gréisce
GFEC | Knac edpekverocti |Riebal filtravimo TKlassi @-Effigjenza Zsirszlrési hatékonysagi Tfida uéinnosti Trieda U€innosti Clasa de eficienta Klasa wydajnos¢ Razred u€inkovitosti Razred u€inkovitosti | KAaan amédoang Yag Filtresi Verimliligi Knac Ha echekTuBHOCT Ha | Knaca ediukacHocTi Aicme Eifeachtulachta um
GFEhood 751 % insTpaLi xpy efektyvumo klase {:}g:tarzgfgp A protitukové filtrace filtrovania tuku pentru filtrarea filtracji tiuszczu filtriranja protiv protimaséobne filtraciie giktpapiopatog Airoug | Sinifi UNTPUPaHE Ha MasHUHW | UNTpYpatba MacTi Scagadh Gréisce
Qmin |MoTik noBiTps npn Oro srautas minimaliu [ |I-Fluss tal-Arja Minimu | Légéramlas minimalis Pritok vzduchu pfi Prietok vzduchu pri Flux de aer la viteza Przeplyw powietrza przy| Protok zraka na Zragni pretokz Pon, atpd TNV eAdXI0TN [ Minimum hizda hava BbaayLUeH noTok npu MpoTok Basayxa npu Aershreabhadh fosta le
GFEC c ikimanbHi greiciu wagt uzu normali fordulatszamon minimaini rychlosti | minimalnej rychlosti | minima predkosci minimalnej | minimalngj brzini najmanjso hitrostjo | taxurn akist cKkopocT ] Gpaui sthusa
pana
. Qmax | ToTik nosiTpsi npu__[Oro srautas maksimaliu | II-FIuss tal-Arja Légaramias maximalis Prittok vzduchu pfi_ | Prietok vzduchu pri Flux de aer la viteza Przeplyw powietrza przy| Protok zraka na Zratni pretok z najvegjo| Por apa oTn péyioT | Maximum hizda hava | BayLLeH ook npu TIPOTOK BasAyxa npu ‘Aershreabhadh Uasta le
Qmin 290 m3/h \aKcuMansHili loreiciu Massimu wagt 2y fordulatszamon maximaini rychlosti | maximainej rychiosti | maxima predkosci maksymaine] | maksimainoj brzini hitrostio Tayumia akisi cKopocT ] Gpautin rehrea
i mali pana
570 3 /h Qboost [oTik nosiTpsi ipu | Oro srautas esant .“..Eﬁifv?!’il‘;‘a Trmeoaia [ Légaramias intenziv Pritok vzduchu pri Prietok vzduchu pri_ | Flux de aer la viteza Przeplyw powietrza przy | Protok zraka na Zragni pretok pri Por, uépa GTVEVION | Yogun hizda hava akii | BbaAyUieH nioToK rpu TIpoToK BasAyXa npit__ | Aershreabhadh ag an
Qmax m i i i greidiui | merse e fordulatszamon intenzivni rychlosti intenzivnej rychlosti | intensivé predkosci intensywnej _ | intenzivnaj brzini intenzini hitrosti raxumta YouneHa ckopocT nojavako] GpauHY Pasa | diansoor/ an Soord
SPEmin [PiseHb akycTiuroro | Garsinio slégio lygis L»Emlssjonulet Leveg6ben mért A E'"‘se primérného Vzduchom 3ireny Emlsu de putere sonora | Emisja d2wieku przy Emisija zvuéne snage | Raven emisije hrupa A,| Ekropt 61aBpiopévng [ Minimum hizda havadaki [ A-npeTerneHa ssykosa MoHaepucaHa cHara Ast Cumhachta Fuaime
Qboost 670 m3, / h wywmy B nosiTpi 3a  [ore esant minimaliam | Akustici, ippezati asszint minimalis é v%}konu A |akusticky tiak A A ponderats laaer cu | predkosci minimaingj | A-ponderirane u zraku | izra€unana v zraku pri [nXnTIKiig w&mg Adtov | akustik A-agirlikli ses MoLyHocT npu M:n(sbpnane 3BYKa EMMTOBAHOT KpO3 | A-ualaithe ar an luas iosta
v Lukanoro A npn MK, [greigiui ghall-frekwenza A fordulatszamon do vzduchu pfi merany vo vzduchu pri | vitez minimé na minimalnoj brzini | najmanjsi hitrosti aépa oY EAGYIOTN Gticti Emisyonu B aTMocchepar Ba3YX NPU MAHAMATHO]
SPEmin dbA LuBMAKOCTI. fil-velocita minima minimaini rychlosti minimainej rychlosti Tayimra MUHUMANHa cKopocY 6Gpauu
65 SPEmax |Pisens akycTuaroro | Garsinio slegio lygis | L-Emissjonijiel Levegdben mert A Emise pram&mého | Vzduchom Sireny Emisii de pulere sonora |Emisja dZwieku przy | Emisija zvugne snage | Raven emisije hrupa A, [EKTTOPTTT| OTOBIGREVNG | Maximum hizda ATipeTerTena sBykoBa | TORAEPIIGANE CHara | Asta Cumhachta Fuaime
ore esant maksimaliam | Akustici, ippezati 3 onu A |akusticky tiak A Aponderats laaercu  |predkosci u zraku 3 v zraku pri |nynTIKAG IoyGog A aTov” | havadaki akustik MOLLHOCT NP UaXBPNIsiHe | 3BYKa eMUTOBaHO KO3 | s
db. LuyMy B MOBITPI 33 A-ualaithe ar an luas uasta
SPEmax A reiciui jhall-frekwenza A maxmals forduatszamon |do vzdchu pi merany vo vzduchu pri | viteza maxima na maksimalnj brzini | najvedii hitrosti latpa oTh péyiaT Acagurliki ses Gilcii B aTMocchepara npu Tipu
mkanmoAanl make. (9 ) pa 01N [eyioT ] para npi 3AYX MU
68 il-velocita massima maximaini rychlosti maximainej rychlosti raxuTtnTa Emisyonu MaKcuMarnHa ckopocT MaKCUManHoj GpsuHu
SPEboost | PiBetb axycmworo Garsinio siegio | C-Emissjonijiel Levegdben mert A Emise pram&mého | Vzduchom Sireny Emisii de pulere sonora |Emisja dZwieku przy | Emisija zvugne snage | Raven emisije hrupa A, [EKTOPTTT| OTOBJIGREVNG | Yogun hizda havad: A-TIpeTerTieHa 3ByKoBa | [loHAepUCaHa cHara 0
SPEboost dbA Luymy B noBiTpi 38 [ore esant didéjanciam | Akustici, ippezati 4 intenziv vykonu A [akusticky tiak A A ponderata la aer cu  |predkosci uzraku v zraku pri [nXNTIKIiG I0y0oc A oTov” | akustik A-agirlikii ses | MolLHOCT npit uaxBbpRsHe Y@ EUITOBHOT (pos ﬁg,ggg’:,°g,:ad;“n?§g§
Lukanoto A nig yac  [greiGiui jhall-frekwenza A fordulatszamon do vzduchu pri merany vo vzduchu pri | viteza intensivé na intenzivnoj brzini intenzivni hitrosti lazpa oy £viovn Giicti Emisyonu B aTMocchepaTa npu 3AyX NPV NojadaHo] | na'ar e fresithe
Po 0,49 W att il-velogita intensiva intenzivni rychlosti i rychlosti raxutnra ycuneHa ckopocT Gpamnm
> PO 5 |Energijos I-konsum tal off (ki) Spotreba proudu pfi | Spotreba energie v Consum de curentin | ZuZycie pradu w trybie | Polrosnja elektrine  [Poraba toka v naginu__[KaravaAwor) peapatos |Kapall modda Glg KOHCyWaLyA K eHepriA B |[10TPOLLILa eNeKTPHMRE | [qig curmhachta agus 6 sa
P s N / A Wa tt PEXUMi BUMKHEHHS etaisui esant fil-modalita Mitfi izemmodban rezimu off rezime vypnutia modul oprit wytaczonym energije u naginu "off"  jizklopa fatn Aeiroupyia of [ Tuketimi WU3KMKOYEHO CLCTORHNE €eHepruje y UCKIBYYEHOM | mhed michta
ingtam Tatsy
Ps 5 T-konsum tal standby Spotreba proudu pfi | Spotreba energie v Consum de curentin _|Zuzycie pradu w trybie | Polrodnja elekiriéne [Poraba loka v nainu _[KaravaAwan peGuato _|Bekleme modunda gUg | KOHCYMALWA Ha eHepruA B | TOTPOLLIa ENEKTPHIHE | |gig cumhachta agus & sa
P| peXuMi OuikyBaHHS prietaisui dirbant dalita Stennua 0 rezimu standby pohotovostnom rezime | modul standby gotowosci energije u naginu Istanja pripravijenosti  |aTn Aeimoupyia avapovrig [tiketimi PexuM Ha roToeHocT eHepruje y cTaty mhéd fuireachais
budgjimo rezimu "standby" npunpasHocTn
F 12 Pl pil Tovabbi i aciok a Informatii Informacije Dodatne i Dodatne i 66/2014%¢ gore ilave | MonunHuTenna [onathe unropmaunie| Faisnéis Bhreise de réir
’ pagal i skont 66/2014 szerint v souladu ie podla i wedtug prema 66/2014 v skladu s 66/2014 TAnpogopicg paoel bilgi MHpOpMauna cbrnacHo |npema 66/2014 Uimh. 66/2014
69.0 3rigHo 3 66/2014 | 66/2014 Nru 66/2014 s normou 66/2014 | 66/2014 conform cunorma | 66/2014 66/2014 66/2014
EElhood ’ 66/2014
Qbep 354.0 m3 /h F KoedpitjieHT Laiko padidéjimo Fattur ta’ zieda fi-hin | Idéndvelési egyitthato Koeficient narlistu v | Faktor zvjenia Sasu | Coeficient de cresterea | Wspolozynnik wzrostu | Koeficijent poveéanja | Koeficient podalisanja | SuvreAeatric augnang | Siire artis faktoris KoedpuyieHT Ha amp BpeMeHcKor Fachtoir méadaithe ama
’ 36iNbLUEHHS Yacy faktorius &ase timpului w czasie vremena &asa Tou xpdvou HapacTBaHe Ha BpemeTo nosehatba
Pb 400 Pa EElhood | IHAeKC | Energijos efektyvumo L-Indlél tal-E"lé]enza Energiahatékonysagi mutato Ukazatel energelické Index energeticke] Indice de eficienta skaznik Indeks Indeks Aciking Enerji Verimlilik Indeksi | VIHA€KC Ha eHepryitHa VIHaekc eHepreTcke Innéacs Eifeachtilachta
ep eHeproedhexTuaHocTi | indeksas nergetil agin uginnosti energetic: energetycznej uginkovitosti uginkovitosti amédoang edhekTUBHOCT edmkacHocTH innimh
670.0 h Qbep | Bruipsta wanaicrs, (Ematuotas oro srauto | Ir-rata al- ﬂuss tal-arjia | A legjobb hatékonysag mellett | Prittok vzduchu méfen; | Prietok vzduchu Debit de aer masuratin | Przeplyw powietrza | Dotok zraka izmjeren na | Zraéni pretok, izmerjen | Mopoxti aépa perpnuévn| En verimli noktada Vaviepen Bb3aywieH notok | Mepenu npotok Basayxa | Rata aersreafa tomhaiste ag
Qma)( ) m 3 / OTOKY MOBITPA Y santykis esant ke}l mért léghozam v bodé nej) merany v bode punctul de eficientd mierzony w punkcie o [ mjestu najbolje pri tocki najvesje ato muslo kaAUtepng | dlctimiis hava akis orani | B To4KaTa Ha Hali-BUCOKa | y Tauku Hajsehe an bpointe éifeachtdla is
Touwji Make. KKO je masslma uclnnosn najlepdej G&innosti loptima najlepszej amédoot
w ofeklyvumo taski
Whbep 167,0 - T o ; — - - - -
Pbep oro slegis tal-arja A legjobb hatékonysag mellett | Tlak vzduchu méfeny v | Tlak vzduchu merany v |Presiune de aer Cignienie powietrza Tlak zraka izmjeren na | Zradni tlak, izmerjen prif Micon aépa perpnuévn | En verimli noktada ViamepeHo Bb3ayLLHO MepeHu npuTucak Rata aerbhri tomhaiste ag
MOBITPA y TouiLy Make, [esant d\dzlaus\am mkeﬂa fil unt | mért légnyomas. bodé nejvysi ucinnosti | bode najlepsej masuraté in punctulde mierzone w punkcie o | mjestu najbolie togki naj 10 anpeio KaAUTepng | dlgtiimiis hava basinci | Hansrare B Toukata Ha | Basayxa y Tauku Hajeefe | an bpointe éifeachtila is
WL 2,2 W kKA askui assima Ginnosti eficients optim: najlepszej i i améBang fe
Emiddle 140 lux Qmax [Make. noTik nosiTpst oro srautas |lI-fluss massimu tal-arja | maximalis légaramias madméini prittok maximalny tok vzduchu [flux de aer maxim Maksymalny przeplyw | maksimalni protok zraka | najvegji zragni pretok | péyioTn pori aépa Maximum akis hizi Bb3AYLLEH npoTok uasta
vzduct powietrza noTok Basnyxa
dBA Wbep | BuwipsiHa crioxvieana [ ISmatuota elekiros galiz |ll-kontribut tal-energija | A legjobb hatékonysag mellett E\ekmcke napajeni __ [Elektricky i Kon merany [Alimentare electrica Zasilanie elektryozne [ Elektriéno napajanje  |Elektriéno napajanje, | HAextpiki Tpogodoaia | En verimli noktada Vamepena eneitpudecka | Mepena ynasta lonchur Gumhschta it
Lwa 65 enexTpoeHepris esant didziausiam elettrika mkejel fil-punt | mért elektromos betaplalas méFené v bodé nejvyssi[v bode najleps mésurata in punctul de | mierzone w punkcie o | izmjereno na mjestu jeno pri tocki HETpNUEVN OTo aneio | dlctmis elektrik giig MOLYHOCT B TOUKaTa Ha eneKTpuyHa cHara y tomhaiste ag an bpoin
Touwi Make. KK taskui t j massima Géinnosti lG&innosti eficienta optima najlepszej najbolje najveje uc KaAUTEPNG aédoong | girisi Haii-B1COKa ecbekTUBHOCT T?m Hajsehe éifeachtulachta is 7earr
MKaCHOCTU
wL m';,m"‘;:ac nerewn [NOminall apsvietimo | llqawwa nominali | vildgitési rendszer névieges | Jmenovity v Putere nominala a Batama oo Nominalna snaga Nazivna moé sistema | OvopaaTir 10YUc Tou sisteminin nolHocT Ha |+ cHara Cumhacht aimricil an
. X é i é A 6 chorais soilsithe
T sistemos galia tas-sistema tat-tidwi i ve systému osvetieni systému osvetlenia sistemului de iluminat e onlowego sustava rasviete QWTIaHOG | nominal giic OCBETWTENHaTa CUicTeMa | CUCTeMa OCBET beta
Emiddle | Cepeauii piseHs | Vidutinis viryklés Iluminazzjoni medja | A vilégitasi rendszer Primémé osvétleni | Priemerné osvetlenie | lluminare medie a Sred P ovpreéna osvetlitev | Mégog uriopog Tou | Pisirme alaninda Cpearo oceeTsBaHe Ha | MpoceuHa jaunHa Meznsoilsit an chorais
OCBITNeHHA Ha paviriaus apvietimas i | tas-sistema tat- iwi fuq | atlaguilagitasa a f6z6lapon systému osvétieni systému osvetleniana | sistemului de iluminat pe syslemu na pwmerzchm sustava rasviete na sistema osvelitve na TIop00 sisteminin cucTema HarpejHoj | soilsithe ar an dromchla
roBepXHi NUT apvietimo sistemos | il-wice ghat-tisjir vamé plochy vamej doske: plita gotowania povrsini za kuhanje kuhalni povrsini GTNV ETIGAVEIA £OTIOV | ortalama aydinlatmasi | BBPXY NOBBPXHOCTTa 32 | noBpLUMHY cocaireachta
roTeBeHe
Lwa | PiseHb akyc galios lygis L issjonijiet Akustici, maximélis [ Hladina akustického | Hiadina akustického [Nivel de putere sonoré la | Poziom dzwigku przy | Razina zvuéne snage na | Raven hrupa pri najvisji| £168n nynmikrig 10yUog | En yitksek ayarda ses | HUBo Ha 38ykosa MoLiHoCT | Huso ssysike cHare rpw | Astd Cumhachta Fuaime
noTykHocTinpn  [esant ippezati ghall-frek vykonu pfi maximalnim | vykonu pri  [setare maxima ustawieniu maksimalnoj postavci | nastavitvi o™ HéyIoT pUBHIOT | giich Seviyesi npu Haik iika| Hajeuio] A-ualaithe ar an luas uasta
HaNBULLIOMY 3Ha4eHHI A fil-y velocl(a massima nastaveni maximalnom nastaveni
MOPAAM OO [ENERGIJOS SUGGERIMENTI GHAL | ENERGIATAKAREKOSSAGI | RADY PRO ODPORUGANIANA  [RECOMANDARI [ZALECENIA SAVJETI ZA PRIPOROCILAZA  [EYMBOYAEX [A THN ENERJIDEN CHBETW 3A CABETM 3A LUTEAHSY | MOLTAI LE HAGHAIDH
[EHEPFO3BEPEXEH [TAUPYMO UZU KORRETT SABIEX| TANACSOK ENERGETICKOU USPORU ENERGIE  [PENTRU REDUCEREA DOTYCZACE ENERGETSKU E =OIKONOMHEH TASARRUF MKOHOMUS HA EHEPTUJE USAID CHEART D FHONN
st PATARIMAI JITNAQQAS L-IMPATT | 1) A fozés megkezdésekora [ USPORU: 1) Ked zatinate varit, CONSUM 0SZCZEDNOSCI STEDU ENERGIJO ENEPFEIAZ KONUSUNDAKI EHEPTUSI 1) Kan nouriete Aa AN TIONCHAR
1) Ha nouatky 1) Kai jjungiate virykle, [AMBJENTALI: legkisebb sebességfokozaton | 1) Kdyz zaginate vafit, | aktivujte odsavaé par ERGIE NERGII 1) Kad se zapogne s 1) Ob zadetku kuhanja |1) Otav apyidere 1o TAVSIYELER 1) Korato sanousate ga  [KyBare, ykrbyuuTe Geowmi H,SHAUL A
InpuroTyBakHa junkite trauktuva 1) Ixghel l-estrattur fuq | kapcsolja be a paraelszivota  |spustte digestof s pri minimainej rychlosti, 1) Cénd incepeti sa 1) Po rozpoczeciu kuhanjem, ukfjuéite napu |vklopite napo pri uayeipepa, avdgere rov | 1) Pisirmeye roTeuTe, BnioveTe acnupartop y LAGHDU:
s ety v [minimaliu grelélu ked  |velocita minima meta | nedvességtarizlom minimaini rychlosti, | &im sa umozni lgatiti, pornifi hota la lgotowania, uruchomi¢  [na minimalnu brzinu za ~ [najmanjsi hitrosti, da e nem 3a aa Gpauru fa | 1) Cas AIR an cochall ar an
IMiHIManBHil zéty drégme tibda ssajjar u halli szabélyozasa és a konyhai aby byla pod kontrolou | odsavanie vihkostia  |viteza minima pentrua  fokap z prgdkosmq kontrolu viaga i lahko nadzirate Viago in [eAdxioTn TaxUtnTa yia va| kontrolii igin minimum  |HamanuTe BnaxHocTTa u  |61cTe peryncanu luas fosta nuair a thoséidh tu|
lBnaKoCTi, W06 bmu pasalintas Kvapas mixghul ghal ftit minuti | szagok eltavolitasa érdekében | vinkost a odstrafiovani | elimincia pachovz |controla umiditatea i tak, aby mirisa od jodstranite kuhinjske  [eAéygete Ty uypacia kai | hizda |na wyknoHunu | ag cocaireacht agus
lkoHTponioBaTy Borory |verdant arba kepant wara li jkun lest it-tisjir. | 2) Intenziv sebességfokozatot | kuchyiiskych pachi pentru a elimina lkontrolowac wilgotnosci |kuhanja - € dAtlwtrc Tig 0opég | galistirin ve yemek oT roTBeHe. KyxuHsCke coinnigh ag rith & ar feadh
[ra nosGasuTvca sanaxymaista. 2) Zid il-velocita biss Tkaz| csak nagyon indokolt esetben | 2) Infenzivni rychlost | 2) Inenzivnu rychlost _[mirosurile din buctérie  [i usuwac zapachy 2) Koristite intenzivnu ~ [2) Intenzivno hitrost cx kokularini ortadan 2) Vsnonasaiite younenata puce clipla ndiméad nuair a
[2) Buopucrosyitre |2) Naudokite greiéio  [ta’ ammont mr alkalmazzon ouzivejte pouze pouzlva]le iba ked je to [2) Utilizati viteza [2) Predkosci brzmu samo kad je luporabite samo takrat, pnmpwmcln my | kaldinn. [ckopocT camo korato e - [2) [MojauaHy 6p3uy pagal bheidh an chécaireacht
LBMAKICTS ik tais. 3) A parasiszivo sehességat  |iehdy, estize o to evyhnu intensiva doar atunci  [intensywne u; ko je to nujno potrebno. svmvr} Tayomra pevo | 2) Yogun hizi yalnizca  [ocoBeHo HeoGxoauMo. kopucTuTe caMo kaj je | déanta. 2) Na méadaigh an
frinbkvt kon Ue Bkpain  |atvejais, jei yra tikrai |l-velocitaiet) intensiva(i) |csak akkor novelie, ha ez opravdu nezbytné 3) Rychlos(’ odstvata [cand esto neaprat ylko w sytuacjach 3) Pm/ecajte brzinu nape [3) Povisajte hitrost Tav elval amroAdTwg | kesiniikle gerekli oldugu  |3) MosuLeTe copocTTa Ha (GaLL HeonXoAHo. luas ach amhain i gcas cuid
lHeoGXiaHO reikalinga. sitwazzjonijiet estremi. | indokolt a gbzmenny miatt | 3) Rychlost digestofe | par zvyste, iba ked si tc |necesar samo kad to zamueva Inape samo privecji  faapaimr . zaman kullanin. [acnuparopa, korato Tosa e |3) Bpauy PaAa mhor deataigh agus gaile a
[3) 36inbLuyitte 3) Padidinkite trauktuvo [3) Ibdel il-filtru(i) 4) Az optimalis zsirsziirési és | zvySte pouze tehdy, vyZaduje mnoZstvo par |3) Mariti viteza hotei doar 3) waekszac predkos¢ | kolicina par [kolicini pare. [3) Augdvere v TaxuTnral 3) Sadece buhar nop: Behaje | bheith ann agus na husaid

luBMAKicTS BUTSXKN,
[Tinbku konn ue
lHeoBxiaHo uepea
peniey KIanICTb napn
[4) MigTpum

[aucToTy 41|nupa( iB)
s ana

greit; tik tuomet, kai dél
gany dekiota yra

Vpy Ta 3anaxy.

talfaham mea mehtieg
biex tikseb I-ahjar

szagmentesitési hatékonysag
érdekében tartsa tisztan a

jestlize to vyzaduje
mnozstvi vyp:
4) Udrzute filtrfitry

4) Filter alebo filtre
dsavata par

o
udrziavaite isté, aby

[atunci cand cantitatea de
[abur impune acest lucru

lokapu, tylko wowczas,
gdy ‘wymaga tego ilosé

4) Odrzavajte istim filtar
it fitre nape z:

14) Filter oz. filri nape
Imorajo bi vedno Gisti

1ou aoppognrea povo
fav uvrdpxcl pcvd n

miktarinin gerektirdigi
kadar daviumbez hzni

[konuuecTeoTo Napa.
[4) Nopawpxalite

camo kana je S
HeorxoHo 360

an luas no6 na luasanna
treisithe ach amhain i

fflcjenza fit-tnagais sziirét vagy szirsket. 14) Pastrati fltrul sau apumlzlrame za njihovo vecjo [mogdmral ki MTeHa  |KOnWdMHe ucnapemwa. | gcasanna tromchliseacha.
4) Traukmvo filtras (-ai) |tal-irwejjah. digestore Cisty/é, aby | sa optimalizovalaich (filtrele hotei curate pentru 4) Aby zachowa¢ Cit i IC 14) Kdedplcha 10 qlepo Ll 4) Yag ve koku onleme  [acnuparopa uncTu, sa aa  |4) Oapxasajre 3) Cuir scagaire n6 scagairi
turi bati Svarus (-Ts),  |4) Naddaf iifiltru(i) byla optimalizovéna Gcinnost pri la optimiza eficienta loptymaing wydajnos¢ | masnoGe i protiv mirisa. in fragiAtpa Tou rttirmak iin gualaigh nua ann nuair is g&
kad riebalai ir kvapai  tal-grassijiet meta da tuku igrasimi si lusuwania tuszczu oraz vonjav. A o daviumbaz f ltresi veya  |ecpexTuBHOCTTa MO Aa BucTe onTUMU3OBaNKM fonas go mbei
baty Salinami efektyviai. [mehtieg biex tikseb I-ahjar| protizépachova pachov [anitmirosuri. [zapachéw przez okapu [Tlo aTrogorikN filtrelerini temiz tutun. Ha Y mMactM aige
efficjenza tal-filtru ucinnost. itry musza by¢ czyste. [aroppéenan Tou Aimoug 1 MUpUMUTe. Mupuca. geonai maidir le Iaghdu
tal-grassiiiet. lkal z{aAtllUﬂ TWV 0THWY. bolaidh.
N y ta ia my: & y: | Norme de referinta: _ |Zgodnosé z normami: | Referentne norme: i TlpoTu Uyulmast gerekll VisTourmum ha [Hopmatven: Calghdeam Tagarma
nuorodos EN/IEC 6 EN/IEC 61591 -EN/IEC 6 -EN/IEC 6 EN/IEC 61591 -EN/IEC 61591 -EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 ENIIEC 61591 referal | ':'PManE“a en6a: -EN/IEC 61591 -EN/IEC 6
-EN/IEC 61591 EN/IEC 60704 -2-13 ENJ/IEC 60704-2-13 -EN/IEC 60704 -2-13 | -EN/IEC 60704 -2-13 EN/IEC 60704-2-13 -EN/IEC 60704-2-13 -EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 -EN/IEC 60704-2-13 'EN”EC EN/IEC & -EN/IEC 60704-2-13 -EN/IEC 50704 2-13
'En/;%§6540704’2'13 -EN 50564 EN 50564 -EN 50564 -EN 50564 EN 50564 -EN 50564 -EN 50564 [EN 50564 -EN 50564 Eu’;%§&°704 -2-13 Em”;ﬂg::”“‘ -2-13 -EN 50564 EN 50564
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